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Monteringsmetoder « Montagemethoden < Methods of installation + Métodes de montage
Montagemethoden « Métodos de montaje + Metodi di montaggio * Monteringsmetoder
Monteringsmetoder + Asennusmenetelmat « Uppsetningaradferdir + Métodos de montagem
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Pressalit Care

08/05/Mounting Info

Murstensvaegge 2"x1,5" legte, 2x12,5 mm Gasbetonvagge Betonvaegge
DK (massiv mursten eller hulsten) 22 mm krydsfiner gipsplader > G2 >B15
>Mz12 eller >HIz12 eller lign. eller lign.
Backsteinwande 2"x1,5" Latten, 2x12,5 mm Gasbetonwande Betonwande
D (Volistein oder Lochsteinen) 22 mm Sperrholz Gipsplatten > G2 >B15
>Mz12 oder >Hlz12 oder desgl. oder desgl.
Brick walls 2"x1.5" studs, 2x12.5 mm (4/s") Aerated concrete walls Concrete walls
GB (solid brick or hollow brick) 22 mm (7/s") plywood plasterboard > G2 >B15
>Mz12 or >HIz12 or equivalent or equivalent
Murs de brique 2"x1,5" lattes, 2x12,5 mm Murs de béton cellulaire Murs de béton
F (brique pleine ou brique alvéolaire) 22 mm contre-plaqué plaque de platre > G2 > B15
>Mz12 ou >HIz12 ou similaire ou similaire
Gemetselde wanden 2"x1,5" rachel, 2x12,5 mm Gasbetonwanden Betonwanden
NL (bakstenen of holle stenen) 22 mm multiplex gipsplaten > G2 >B15
>Mz12 of > Hiz12 o.id.
Paredes de ladrillo Puntales de 2"x1,5", 2x12,5 mm recubrimi- Paredes de hormigon Paredes de hormigén
E (ladrillo macizo o ladrillo hueco) madera contrachapada entos de placas de fibra poroso > G2 > B15
>Mz12 o >Hiz12 de 22 mm o similar yeso, yeso-carton, o similar
Muri in mattoni 2"x1,5" assicelle, 2x12,5 mm Muri in calzestruzzo Muri in calzestruzzo
I (mattoni pieni o forati) 22 mm legno lastre di gesso areato > G2 >B15
o} >Mz12 0 >Hiz12 compensato o similari o similari
2 Tegelvéggar 2" x 1,5" lakt, 2x12,5mm Véggar av Betongvéggar
= S (massivt tegel eller med hal) 22 mm plywood gipsskiva lattbetong > G2 > B15
g >Mz12 eller > HIz12 eller motsvarande eller liknande
o Mursteinsvegger 2" x1,5" lekter, 2x12,5mm Gassbetongvegger Betongvegger
b= N (massiv murstein eller hulstein) 22 mm kryssfinér gipsplater > G2 >B15
g >Mz12 eller > Hiz12 eller lign. eller lign.
“ Tiiliseina 2" x1,5" tukipuu, 2x12,5 mm:n Kevytbetoniseinat Betoniseinat
a FIN (massiivinen tai ontto tiili) 22 mm:n ristivaneri kipsilevy > G2 > B15
S > Mz12 tai > Hiz12 tmv. tmv.
() Mursteinsveggir 2"x1,5" listi 2x12,5 mm Léttsteypuveggur Steinsteypuveggur
9 % IS (gegnheill mursteinn eda holsteinn) 22 mm krossvidur gifsplotur > G2 >B15
2< >Mz12 eda >HIz12 edap.h. edap.h.
o _qo: Paredes de tijolo Prumos de 2" x 1,5" mm, Placas de gesso Paredes de betao Paredes de betao
Qo P (tijolo macigo ou furado) contraplacado de 22 mm de2x 12,5 mm celular > G2 >B15
2 et >Mz12 ou> Hiz12 ou equivalente ou equivalente
o > Toixog amé ToUBAa 2" X 1,5" koxAias 22 mm 2X12,5mm meoq, MMETOV ToiXog amo PmeToVv
" 0 GR (ovumayn 1y un) KOVTpa MAGKE yuyocavida mopwdeg >G2 >B15
-‘:;; g >Mz121) > HIz12 1 KATL Tapopolo 1] KaTL TIAPOHOLO
3¢ R9900-R9915 B B C C C
52 R3016/R3018 Al Al 0 E A0O
w5 RF016/RF018 Al Al 0 E Al
3LE s R3146/R3148 B B co F BO
co 2 RF146/RF148 B B co F BO
= B R4140/R4141/42 B B C F B
cs 3 R4260/R4270/R4261/62/71/72 B (10 B0 C F B OO
2583 R4360/R4361/62/71/72 B0 B C F B[O
L= % R5010/R5015/R7010 Al Al 0 E A0O
2r oo R5140/R5145 B B co F BO
gogs R6010 BO BO ca FO BOO
SR -0 R7165/66/67/68 B B cO F BO
X ES R7142/R7143/R7150/R7151 B B C F B
E R7256/R7258 B B C F B
g R4920/21/R4930/31 B0 B0 C F B[O
% R8240/41-61/R8245/46-66 B0 B0 C FO B OO
= RT490/RT491/RT850-870 DO DO 0 DO D00
2 RT100-110/RT124-138 DO DO 0 DO D00
3 RT114-119/RT212-215 DO DO 0 DO DO

, MIKEG TEXVIKEG a.

Lahetetaan tuotteen mukana « Fylgi vorunni «

[J Medsendes produktet * Liegt dem Produkt bei « Included with the product « Fournie avec le produit
Wordt met het product mee gezonden *

Incluido con el producto « Allegato al prodotto « Produkten skickas med « Falger med produktet

Envia-se anexo ao produto * SuvodeUel TO MPOIOV
O Ikke muligt « Nicht mbglich + Not possible * Impossible * Niet mogelijk « Imposible * Impossibile * Ej mojligt
Ekki mbogulegt + Nao possivel - AdUvatov

Ikke mulig + Ei mahdollinen

Kaikki oikeudet muutoksiin pidatetaan Rettur til breytinga askilinn. Reservado o direito de fazer modificagbes sem prévio

Ret til &endringer forbeholdes Recht auf Anderungen sind vorbehalten Subject to alteration without further notice

Nous nous réservons le droit d’apporter toutes modifications pour I’

Wijzigingen voorbehouden Salvo variaciones Salvo variazioni
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Kun vejledende « Nur richtungsweisend + Guidelines only « Le guide n 'a qu’une valeur indicative « Niet te beoordelen
Solamente a titulo indicativo « Solamente a titolo indicativo + Endast anvisning * Kun veiledende + Vain ohjeellinen

Adeins til leidbeinandi « Apenas linhas de orientagao + MOvo BonBnTikeég Ypaupeg.
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